
 FEM 1500 FlexoTrim 

Elektrikli Rotovatör 

Kullanım Talimatı – orijinalinden çevirilmiştir.

Çalıştırmadan önce kullanma talimatını okuyunuz! 
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1. Üst kılavuz latası

2. Şalter

3. Kilitleme düğmesi

4. Kablo çekme yük boşaltması

5. Orta kılavuz latası

6. Fişli elektrik şebekesi

7. Alt kılavuz latası

8. Tekerlek/ Rotovatör mahmuzu

9. Koruma kapağı

10. Zıvana

11. Motor gövdesi
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 ÇİZİMLER VE ŞEKİLLERİN İZAHI 
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1  Makine çalışırken el ve ayaklarınızı dönen 

pervane- den uzakta tutunuz. 

2 Üçüncü şahısları tehlike bölgesinden uzak 
tutunuz. 

3  Bağlantı kablosunun hasar görmesi halinde 

derhal fişi çekiniz. 

4  Kullanma kılavuzunu okuyunuz! 

5 Kulak koruyucusu kullanım. 

6 Göz koruyucusu kullanım. 

7 Koruma sınıfı II 

8 Koruma türü IPX4 

9 Dikkat çevre koruması! Bu cihazın ev 

çöpü/artık çöp ile imha edilmesi uygun 

değildir. Eski cihaz sadece resmi bir atık 

biriktirme yerine verilebilir. 
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Elektrikli Rotovatör 

Teknik bilgiler 

 

Modeli  FEM 1500 FlexoTrim  Elektrikli Rotovatör 
 Nominal gerilim V~ 230 

Nominal frekans Hz 50 

Nominal güç W 1500 

Rölanti adeti devri n0 min-1
 350 

Çalışma genişliği mm 170/300/450 

Maksimum çalışma derinliği mm 230 

Ağırlığı kg 13.8 

Ses basıncı seviyesi LpA (EN 709+A4)          dB (A)         80.5   K=2,5 dB(A)   

Titreşim (EN 709+A4) m/s2 1,659  K=1,5 m/s2
 

 

Koruma sınıfı II;  Koruma türü IPX4 

Gelişmeler çerçevesinde teknik ve optik değişiklikler önceden bildirilmeden yapılabilir. Bu yüzden bu kullanma 

kılavuzundaki tüm bilgiler için garanti verilmez. Bundan dolayı kullanma kılavuzundan dolayı yasal haklar talep 

edilemez. 

 
Dikkat: Gürültüye karşı koruma! Çalıştırma sırasında bölgesel hükümlere dikkat ediniz. 
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Orijinalinden çevirilmiştir. 
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Amacına uygun kullanım 

Bu cihaz sadece özel ve hobi bahçelerinde elektrik 

motorlu rotovatör olarak kullanılmak içindir. 

Kamuya açık alanlarda, parklarda, spor tesislerinde ve 

tarım ve ormancılıkta kullanılmak için tasarlanmamıştır. 

Bu cihaz, önceden kabartılmış, kaba zemini küçültmeye 

uygundur. Ayrıca, torf, gübre ve kompost da zemine 

işlenebilir. Cihaz, sert zeminleri ve cam yüzeyleri kırmak 

için uygun değildir! 

Cihazın başka bir amaç için kullanılması amacına uygun 

olmayan kullanım olup, uygun değildir. Üretici, usulüne 

uygun olmayan veya izin verilmeyen kullanımdan dolayı 

oluşan hasarlar veya yaralanmalar için sorumluluk üst- 

lenmez. Kullanıcı bunlara bağlı bütün riskleri taşır. 

Genel güvenlik uyarıları 

Dikkat! Bütün talimatların okunması gerekmektedir. 

Aşağıda belirtilen talimatlara uyulması sırasında 

yapılan hatalar elektrik çarpmasına, yangın ve/veya 

ağır yaralanmalara neden olabilir. Bundan sonra 

kullanılan “Elektrikli alet” terimi elektrikle çalışan 

elektrikli aletler (elektrik kablolu) ve bataryayla 

çalışan elektrikli aletler (elektrik kablosu olmadan) 

için kullanılmaktadır. 

BU TALİMATLARI İYİ BİR ŞEKİLDE MUHAFAZA 

EDİNİZ. 

GÜVENLİK UYARILARI 

İlk işletmeye almadan önce 

• Cihaz, kullanımdan önce usulüne uygun olarak monte

edilmelidir. 

• Cihaz kullanımdan önce titiz bir şekilde kontrol edil- 

melidir. Sadece kusursuz durumda olan cihazlarla

çalışınız. Cihazda kullanıcısı için bir tehlike teşkil etme 

ihtimali olan bir arıza tespit ettiğinizde, cihazı ancak 

arızanın giderilmesinden sonra çalıştırınız.

• Aşınmış veya hasarlı parçaları güvenlikle ilgili ne- 

denlerden dolayı değiştiriniz. Sadece orijinal yedek

parçalar kullanınız. Üreticisine ait olmayan parçalar 

kötü oturabilir ve yaralanmalara neden olabilirler. 

• İşletmeye almadan önce çalışma sahasındaki bü- 

tün yabancı cisimlerin uzaklaştırılması gerekmektedir, 

çalıştırılması sırasında da yabancı cisimlere dikkat 

ediniz. 

• Sadece gündüz ışığında veya yeterli bir aydınlatma ile 

çalışınız.

• Koruyucu gözlük ve tozlu ortamlarda yüz veya toz

maskesi takınız.

• İşe uygun olan giysiler giyiniz. Cihazı kullanırken iş

giysileriyle ilgili aşağıdaki uyarılara dikkat ediniz: 

- Koruyucu eldivenlerin ve sağ lam

ayakkabı lar ın  kullanılması tavsiye olunur. 

- Uzun saçlarınız varsa, bunları uygun bir baş örtüsü 

veya benzeri altında saklayınız.

- Rotatif rotovatör uçlarına takılabilen bol giysiler 

giymeyiniz veya takılar takmayınız.

Usulüne uygun kullanım 

Kullanıcı, cihazla çalışırken üçüncü şahıslara 

karşı sorumludur. 

• Kullanma kılavuzunu öğrenmemiş, bu cihazın kulla- 

nılması için geçerli asgari yaşa ulaşmamış çocuklar

(18 yaşından küçük) ve gençler ve alkol, uyuşturucu 

madde ve ilaç etkisi altında olan şahısların bu cihazı

kullanması yasaktır.

• Bu cihazı sadece öngörüldüğü amaç için kullanınız.

• Çocukları ve ev hayvanlarını uzak tutunuz. Seyirci- 

ler cihaz kullanılırken, cihaza güvenli bir mesafede

tutulmalıdır.

• Bütün güvenlik tertibatlarının takılı ve iyi bir durumda 

olmasından emin olunuz. 

• •Cihazı yer altına döşenmiş elektrik kabloları, telefon

kabloları, borular veya hortumların yakınında kullan- 

mayınız.

• Fişi elektrik prizine takmadan önce, elektrik şebeke- 

sinin güç verilerinin cihazın güç levhası üzerindeki 

bilgilere uygun olmasına dikkat ediniz. 

• Cihaz sadece, kılavuz kiriş tarafından belirlenen gü- 

venlik mesafesine uyulduğunda kullanılabilir.

• Cihazı, güvenli bir çalışma için fazla dik olan eğimli 

yerlerde kullanmayınız. Eğimli yerlerde çalışma hızını 

düşürünüz ve güvenli bir şekilde dikilmeye dikkat ediniz.

• Cihazı çalıştırmadan önce rotovatör uçlarının 

yabancı cisimlere dokunmamasından ve tamamıyla

serbest bir şekilde hareket edebilmelerinden emin 

olunuz. 

• Kılavuz kirişi iki elinizle sıkıca tutunuz. Cihazı asla tek 

elle kullanmayınız. 

• Rotovatör uçları çok sert, sıkılaşmış veya donmuş 

toprağa veya büyük taşlar, kökler veya ağaç kütükleri

gibi toprağın içindeki yabancı cisimlere çarptığında,

cihazın aniden yukarıya veya öne doğru 

sıçrayabildiğini unutmayınız. 

• Ellerinizi, ayaklarınızı ve vücudunuzun diğer kısım- 

larını veya giysilerinizi rotatif rotovatör uçlarından

uzak tutunuz. Dikkat! Yaralanma tehlikesi!

• Cihazı sadece adım adım ilerleyecek bir hızda sürü- 

nüz. Kendinize aşırı yüklenmeyiniz. Daima güvenli bir 

şekilde dikilmeye dikkat ediniz. 

• Cihazla çalışırken uzatma kablosuna dikkat ediniz. 

Kabloya takılıp düşmeyiniz. Kabloyu daima rotovatör

uçlarından uzak tutunuz.

• Cihaz bir yabancı cisme çarptığında, çalışmaya de- 

vam etmeden önce hasarlar yönünden kontrol ediniz

ve gerektiğinde tamir ediniz. 

• Cihaz anormal şekilde titreşim göstermeye başladığın- 

da, derhal motoru kapatınız ve nedenini tespit ediniz. 

Titreşimler genelde problemlere işaret etmektedirler. 

• Cihazı taşımak için kılavuz kirişinden (tutma kulpu)

tutunuz ve yukarı kaldırınız.

• Bakım veya temizlik işleri yapmadan önce cihazı dai- 

ma kapatınız, elektrik fişini çekiniz ve cihaz tamamıyla

durana kadar bekleyiniz. Dikkat! Rotovatör uçları

cihaz kapatıldıktan hemen sonra durmaz.

• Cihazdaki temizlik veya bakım işleri sırasında dikkatli 

olunuz. TEHLİKE! Parmaklarınıza dikkat ediniz!

Eldiven giyiniz!

• Elektrikli veya mekanik güvenlik tertibatlarının değişti- 

rilmesi veya modifiye edilmesi yasaktır. 

• Bu cihaz fiziki veya akli dengesi yerinde olmayan ya da 
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denetim altında bulunmamaları veya güvenliklerinden 

sorumlu bir kişi tarafından cihazın kullanımına ilişkin 

bilgilendirilmemiş olmaları halinde yeterli deneyim ve 

bilgiye sahip olmayan kişiler (çocuklar dahil) tarafın- 

dan kullanıma uygun değildir. 

• Çocuklar, cihaz ile oynamadıklarının garanti edilmesi 

için, denetim altında tutulmalıdırlar. 

Elektrik güvenliği 

• Şebeke gerilimi cihazın güç levhası üzerindeki verilere 

uygun olmalıdır (230 V~, 50 Hz). Başka elektrik kay- 

nakları kullanmayınız. 

• Elektrik kablosu için, nominal devreye girme akımı 10 

ile 30 mA arasında olan bir koruyucu şalterin kullanıl- 

ması tavsiye olunur. Vasıflı bir elektrikçiye başvurunuz. 

• Çalışmakta olan cihazı asla, bağlı bulunduğu uzatma 

kablosu üzerinden geçirmeyiniz, çünkü aksi halde 

kablo kesilebilir. Daima kablonun nerede bulunduğuna 

dikkat ediniz. 

• Uzatma kablosunu bağlamak için özel kablo tutma 

tertibatını (kablo yükünü azaltma tertibatını) kullanınız. 

• Cihazı asla yağmurda kullanmayınız. Cihazın ıslan- 

masından veya neme maruz kalmasından sakınmaya 

çalışınız. Geceleri dışarıda bırakmayınız. 

• Elektrik kablosu düzenli aralıklarda ve her kullanımdan 

önce kontrol edilmelidir; kablonun hasarlı veya aşın- 

mış olmamasından emin olunuz. Kablo usulüne uygun 

bir durumda olmadığında cihazı kullanmayınız; bunun 

yerine yetkili bir servise götürünüz. 

• Sadece dışarıda çalışmaya uygun olan uzatma kablo- 

ları kullanınız. Uzatma kablosunu çapalanacak alan- 

dan, nemli, yaş veya yağlı yüzeylerden, keskin kenar- 

lardan ve de ısı ve yakıtlardan uzak tutunuz. 

• Yalnızca H07 RN-F tipi DIN/VDE 0282 normlarına uy- 
gun kauçuk kaplı kablolardan daha hafif olmayan ve 

en az 2.5 mm2, çapında dış kullanıma uygun uzatma 
kablosu kullanınız. Kablo ıslanmaya dayanıklı olmalıdır. 

 
Çalışmaya başlamadan önce 

Çift izolasyon 

Motorlu rotovatör çift izolasyonludur. Bunun anlamı, 

bütün harici metal parçaların elektrik beslemesine 

karşı izole edilmiş olduğudur. 

Bu, elektrikli ve mekanik parçalar arasına bir izolasyon 

tabakasının yerleştirilmesiyle elde edilmektedir. Çift izo- 

lasyon size mümkün olan en yüksek seviyedeki güvenliği 

sağlamaktadır. 

Aşırı yük koruması 

Cihaz bir yabancı cisim tarafından bloke edilirse veya 

motora aşırı yüklenilirse, motor bir koruma tertibatı tara- 

fından otomatik olarak kapatılır. 

• Çalıştırma kolunu bırakın. Şebeke fişini çekin! 

• Blokaj nedenini giderin ve motorun soğumasını bekle- 

yin. Gerekirse hasarlı zıvanayı değiştirin. 

 
Montaj (Şekil. 2) 

Orta kılavuz lataları (Şekil 2a) 

Orta kılavuz latasını (5) alt kılavuz latasına (7) dayayın 

ve onu beraberinde gelen vidalarla (M6 x 45) ve kelebek 

somunlarıyla sabitleyin. 

Üst kılavuz latası (Şekil 2a) 

Üst (1) ve orta kılavuz latasını (5) beraberinde gelen 

vidalarla (M6 x 45) ve kelebek somunlarıyla bağlayın. 

Şalter montajı (şekil 1) (gerekliyse!) 

Halatlı Elektropalangalar yükleyin 

2 elli güvenlik şalterini üst kılavuz latasına takın. 

Kablo kelepçe ve vida üzerindeki kolu kullanarak kablo 

bağlayın (şekil 2b). 

Çarklı rotovatör zımbasının montajı (şekil 2c) 

Rotovatör zımbasını (8) çarkla birlikte aşağıya doğru 

tutma köşebendine yerleştirin ve vidayla (M6x35) ve 

kelebek somunuyla sabitleyin. 

 
Motorlu rotovatörün çalıştırılması 

Çalışma genişliğinin ayarlanması (şekil 6) 

Rotovatörün çalışma genişliği değiştirilebilir. Cihaz bir, iki 

veya üç zıvana setiyle her tarafta çalıştırılabilir (bkz.: 

„Zıvanaların sökülmesi ve takılması“). Bu esnada zı- 

vana seti (X) tek taraflı mille her zaman dışta monte 

edilmelidir! 

Uyarı: Taşımak için Rotovatör mahmuzu (8) teker aşağı- 

da olacak şekilde monte edilir. Çalışmak için rotovatör 

ucu teker yukarıda olacak şekilde tersine göre monte 

edilir. 

• Motoru çalıştırmadan önce cihazı çalışacağınız alana 

sürünüz. 

Rotovatör mahmuzunun ayarı (Şekil. 2c) 

Rotovatör mahmuzunun ayarı (8) çalışma derinliğini 

belirler. Rotovatör mahmuzu ne kadar çok aşağı doğru 

ayarlanırsa, cihaz toprağın içine o kadar fazla girmekte- 

dir. En iyi sonuç için doğru çapalama derinliği önemlidir 

ve bu sırada ayar toprağın özelliğine göre farklı olabilir. 

Elektrik bağlantısı (Şekil. 3) 

Cihazın elektrik kablosunu elektrik prizine takınız ve 

kablo yükünü azaltma tertibatıyla 3. şekilde gösterildiği 

gibi emniyete alınız. 

Çalıştırma (Şekil 4) 

• Başparmağınızla tutma kolunun solundaki kilit düğ- 

mesine (I) ve sonra çalıştırma düğmesine (II) basın. 

• Kilit düğmesi (I) sadece çalıştırma kilidini açmak içindir 

ve çalıştırmadan sonra basılı tutulması gerekmez. 

• Kapatmak için düğmeyi (II) bırakın. 

Tavsiyeler 

• Çalıştırırken cihazı iyice tutunuz. 

• Rotovatör uçları çalışma sırasında cihazı öne doğru 

çeker; kılavuz kiriş üzerine basınız ve rotovatör 

uçlarını yavaşça yere bırakınız. 

• Elektrik Motorlu rotovatör yerinden 

kımıldayamayacak kadar derine daldığında, cihazı 

tekrar öne doğru hareket edene kadar, hafifçe bir 

tarafından diğer tarafına doğru hareket ettiriniz. 
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• Tohum ocaklarının hazırlanması için Şekil. 5’de

gösterilen çapalama desenlerinden birinin 

uygulanmasını tavsiye etmekteyiz. 

- Çapalama deseni A – İşlenecek alan üzerinden iki 

defa çapalayarak geçiniz, ikinci defasında birinci 

yola dik açı oluşturacak şekilde.

- Çapalama deseni B – İşlenecek alan üzerinden iki 

defa çapalayarak geçiniz, ikinci defasında birinci 

yolla biraz üst üste gelecek şekilde.

• Özellikle geri geri giderken ve motorlu rotovatörü 

çekerken düşmemeye dikkat ediniz. 

• Rotovatör uçlarını daima en yüksek devir sayısında

çalıştırınız; çalışırken cihaza aşırı yüklenmemesine 

dikkat ediniz. 

• Motorlu rotovatörünüzü asla uzatma kablosu

üzerinden geçirmeyiniz; kablonun daima arkanızda 

ve güvenli bir konumda kalmasından emin olunuz. 

• Eğimlerde çalışırken daima eğime çapraz olan bir 

pozisyonda durunuz ve daima sağlam bir şekilde

dikilmeye dikkat ediniz. Aşırı dik eğimli yerler üzerinde 

çalışmayınız.

Taşınması 

Dikkat! Cihazı taşımadan önce motoru kapatınız. 

Cihazın rotovatör uçları ve cihazın kendisi, cihazı 

motoru kapalıyken örneğin. sert bir zemin üzerinden 

hareket ettirdiğinizde de hasar görebilirler. Rotovatör 

uçlarının zemine dokunmamasına dikkat ediniz. 

Rotovatörü taşımak için taşıma tekerini kullanınız. 

Bunun için rotovatör mahmuzunu lütfen 2. şekilde 

gösterildiği gibi monte ediniz. 

Bakım ve muhafaza edilmesi 

Bakım işlemini yapmadan önce cihazı elektrik

beslemesinden kesiniz – bunun için cihaz fişini

uzatma kablosundan çekiniz. 

Rotovatör uçlarındaki yabancı cisimlerin temizlenmesi 

Çalışma sırasında rotovatör uçlarına taşlar veya 

kökler takılabilir ve aynı şekilde rotovatör uçları miline 

uzun çimenler veya yabani otlar sarılabilir. 

Rotovatör uçlarını temizlemek için çalıştırma kolunu 

bırakınız. Motorlu rotovatörün elektrik fişini çekiniz 

ve rotovatör uçları ve rotovatör uçları mili üzerindeki 

bütün yabancı cisimleri temizleyiniz. 

Çimen ve yabani otları rotovatör uçları milinden daha 

kolay temizlemek için, rotovatör uçları milinden bir veya 

birkaç rotovatör ucunu çıkartabilirsiniz.  Bunun için el  

kitabındaki„ Rotovatör uçlarının sökülmesi ve 

takılması“ bölümüne bakınız. 

Cihazın her kullanımından önce 

• Bağlantı kablosunu hasarlar ve eskime (aşınma) yö- 

nünden kontrol ediniz. Çatlak, kırılgan veya başka

hasarlar olduğunda kabloyu değiştiriniz. 

• Freze silindirinin durumunu kontrol ediniz ve bütün

vida bağlantılarının iyice sıkılanmış olmasından emin 

olunuz. 

• Rotovatör uçları kütleşmişse, cihazı gerektiğinde tamir 

için bir servise götürünüz. 

Sezonda bir defa 

• Rotovatör uçlarını ve mili yağlayınız. 

• Cihazı sezonun sonunda bir servis tarafından kontrol

ettirip bakımını yaptırınız.

Temizlenmesi 

Dikkat! Cihazı her kullanımdan sonra temizle- 

yiniz. Cihaz usulüne uygun olarak temiz tutul- 

madığında, bu cihazda hasarlara veya hatalı 

fonksiyonlara neden olabilir. 

İkaz! rotovatör uçlarında çalışırken yaralanma 

tehlikesi bulunmaktadır. Koruyucu eldivenler gi- 

yiniz. 

Mümkün olduğunda cihazı, cihazla çalıştıktan hemen 

sonra temizleyiniz. 

• Rotovatör uçları etrafındaki cihaz gövdesinin alt 

kısmını ve kir tutucuyu ve de koruyucu kapağı bir fırça

ve hafif deterjanlı suyla ıslatılmış bir bezle

temizleyiniz. Cihazın üzerine asla su 

püskürtmeyiniz!

• Rotovatör uçları ve dişli kutusu üzerindeki toprak ve

kirleri temizlemek için kaba bir fırça veya nemli bir tez 

kullanınız. 

• Hava deliklerini temizleyiniz, çim ve pislik artıklarını 

çıkartınız.

• Temizlikten sonra rotovatör uçlarını ve mili

kurulayınız ve üzerlerine ince bir tabaka yağ sürünüz.

Rotovatör uçlarının sökülmesi ve takılması (Şekil. 6) 

Aşınmış rotovatör uçları kötü bir çalışma sonucuna ve 

motora daha çabuk aşırı yüklenilmesine neden olur. 

Her kullanımdan önce rotovatör uçlarının durumunu 
kontrol 

ediniz. Rotovatör uçlarını bileyiniz ve gerektiğinde 

yenileriyle değiştiriniz. Bu işlerin bir uzman tarafından 

yaptırılmasını tavsiye etmekteyiz. 

Dikkat! Elektrik fişini çekiniz ve koruyucu 

eldiven giyiniz. 

Milden tüm zıvana setlerinin çıkarılması 

• İlgili yay kopilyasını ve geçmeli saplamayı çıkarın ve

zıvana setini milden çekin.

• Zıvana setlerinin montajı tersi sırada gerçekleşir. 

Dikkat: Zıvana seti (X) tek taraflı mille her zaman

dışta monte edilmelidir! 

Rotovatör ucu tutucusundaki/tutucusuna rotovatör 

uçlarının sökülmesi ve takılması 

Bir veya iki rotovatör ucu parçası hasar görmüşse, ilgili 

rotovatör ucunun tek olarak değiştirilmesi 

gerekmektedir; komple rotovatör ucu takımının 

değiştirilmesi gerekli değildir. 

• Bir taraftan vidaları sökünüz ve diğer taraftan emniyet 

somunlarını tutunuz.

• Hasarlı rotovatör ucunu sökünüz ve yenisiyle değiştiriniz. 

Şanzımanın bakımı (Şekil 7) 

• Dişli gresi yaklaşık her 15 işletme saatinde bir veya

yılda bir defa kontrol edilmeli ve gerektiğinde takviye

edilmelidir. 

• Dişli gresi doldurma vidası (X) şanzıman gövdesinin 

sol tarafında bulunmaktadır. 

• Uyarı: Şanzıman çalıştığı sırada ısındığından, dişli

gresi sıvı yağa dönüşebilir. 
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• Motorlu rotovatörü, boşaltma vidasını 

söktüğünüzde dişli kutusu içine kir girmesini önlemek 

için sağ tarafı üzerine yatırınız ve temizleyiniz. 

• Vidayı sökmek için bir allen anahtarı kullanınız. 

• Doğrudan tüpten veya bir gres tabancasıyla delikten 

taşacak kadar bir miktar dişli gresi doldurunuz. 

• Piyasada bulunan normal Mobil EPO türü veya benzer 

bir dişli gresi kullanınız. 

• Gerektiğinde rotovatör uçlarını çıkartınız. 

• Doldurma vidasını tekrar sıkılayınız. 
 

Muhafaza edilmesi 

Cihaz kuru ve temiz bir odada, çocukların erişemeyeceği 

bir yerde muhafaza edilmelidir. 

Uzun süre muhafaza edilmesi sırasında – örneğin kış 

mevsiminde gibi – cihazın pas ve dondan korunmasına 

dikkat edilmelidir. 

Sezon sonunda veya cihaz bir aydan fazla bir süre için 

kullanılmayacaksa: 

• Cihazı temizleyiniz. 

• Bütün metal yüzeyleri, pastan korumak için yağa 

daldırılmış bir bezle ovunuz (reçinesiz yağ kullanınız) 

veya ince bir tabaka yağ spreyi uygulayınız. 

• Kılavuz kirişi aşağı doğru katlayınız ve cihazı uygun 

bir yerde muhafaza ediniz. 

 
Tamir servisi (Yetkili Servis) 

Elektrikli takımlardaki tamirler sadece bir elektrik uzmanı 

tarafından (yetkili servis) yapılabilir. 

Lütfen makineyi bize tamir için gönderirken tespit ettiğiniz 

hatayı tarif ediniz. 

 

Dikkat! Elektrik tamir işleri sadece bir  elekt - 

rik uzmanı veya yetkili servis tarafından 

yapılabilir! 

 
Yedek parçalar 

Aksesuar veya yedek parçalara ihtiyacınız olduğunda lütfen 

servisimize başvurun. 

Bu cihazla çalışırken, şirketimizin tavsiye ettikleri dışında 

hiçbir ilave parça kullanmayın. Aksi takdirde kullanıcı veya 

yakında bulunan diğer kişiler ağır bir şekilde yaralanabilir 

veya cihaz hasar görebilir. 

Zıvana setini 1................................ 70300899 

Zıvana setini 2................................ 70300898 

Zıvana setini 3................................ 70300897 

Zıvana setini 4................................ 70300894 

Zıvana setini 5................................ 70300893 

Zıvana setini 6................................ 70300892 

Geçmeli saplamayı........................70300895 

Yay kopilyasını................................70300896 

İmha (hurdaya ayırma) ve çevre koruması 

Cihazınız bir gün kullanılamayacak duruma gelirse veya 

artık ihtiyaç duymadığınızda, lütfen cihazı kesinlikle ev 

çöpüne atmayınız ve çevreye zarar vermeyecek şekilde 

imha ediniz. Cihazı da lütfen bir değerlendirme yerine 

veriniz. Plastik ve metal parçalar burada birbirinden 

ayrılabilir ve tekrar değerlendirmeye tabi tutulabilirler. 

Bu konuda belde veya belediye idarenizden de bilgiler 

alabilirsiniz. 

 
Garanti 

Üretici firma bu makine için nihai kullanıcıya – satıcının 

satınalma kontratı kapsamından hariç-aşağıdaki garan- 

tileri sağlar: 

Garanti süresi satınalma tarihinden itibaren 24 aydır. 

Garanti faturanın ibrazı ile b i r l i k t e  geçerlidir. Ticari 

ve kiralama amaçlı kullanımlar garanti kapsamı 

dışındadır. Hatalı kullanım, orijinal olmayan parçaların 

kullanımı, makinenin zorlanarak kullanılması, makinenin 

kullanım amacı dışında kullanılması sonucu oluşan 

hasarlar garanti kapsamı dışındadır. Garantide sadece 

arızalı parçaların değişimi sözkonusudur, komple 

makine değişimi yoktur. Garanti tamirleri sadece yetkili 

servislerce veya firmanın kendi tamir servisi tarafından 

yapılır. Yetkili servis dışında yapılan tamirler garanti 

kapsamında değildir ve makine garanti kapsamından 

çıkar. 

Tüm nakliye, posta veya teslimat masrafları ve oluşacak 

diğer tüm masraflar müşteri tarafından karşılanır. 
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Arızaların giderilmesi 
 

Arıza Olası nedenleri Giderilmesi 

Motor çalıştırılamıyor. Elektrik yok Şebeke bağlantısını kontrol ediniz. 

Kablo arızalı Kabloyu kontrol ediniz, fişi çekiniz ve tekrar takınız, 

gerektiğinde değiştiriniz veya bir uzmana tamir 

ettiriniz. 

Emniyet şalteri/fiş kombinasyonu 

arızalı 

Tamiri bir servise yaptırınız. 

Aşırı ısınmaya karşı koruma 

tertibatı devreye girdi 

1. Çalışma derinliği fazla, daha az bir çalışma 

derinliğiyle çalışınız. 

2. Rotovatör uçları bloke, bloke durumu 
gideriniz. 

3. Toprak çok sert, çalışma derinliğini uygun 

şekilde ayarlayın ve toprağı birkaç defa ileri 

ve geri sürerek işleyiniz. 

Çalışmaya devam etmeden motorun yaklaşık 15 

dakika soğumasını bekleyiniz. 

Anormal sesler Rotovatör uçları bloke Cihazı kapatınız, cihazın tamamıyla 

durmasını bekleyiniz. 

Yağlama maddesi akıyor Yetkili bir servise tamir ettiriniz. 

Vidaları, somunları veya diğer tespit 

elemanları gevşemiş 

Bütün elemanları sıkılayınız, sesler devam 

ettiğinde servise başvurunuz. 

Anormal şekilde 

fazla titreşim 

Rotovatör uçları hasarlı veya 
aşınmış 

Değiştiriniz veya bir servise kontrol ettiriniz. 

Çalışma derinliği fazla Doğru çalışma derinliğini ayarlayınız. 

Kötü çapalama gücü Çalışma derinliği az Doğru çalışma derinliğini ayarlayınız. 

Aşınmış/küt rotovatör uçları Değiştiriniz veya Yetkili bir servise kontrol 
ettiriniz. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



AT Uygunluk Beyanı 

Biz, ikra GmbH, Schlesierstr. 36, D-64839 Münster/Altheim, olarak bu deklarasyonda belirtilen; 

Elektrikli Rotovatör 

FEM 1500 FlexoTrim 

230 V~, 1500 W 

..Ürününün 2006/42/EG (Makine Direktifİ), 2014/30/ EU (Elektromanyetik Uygunluk Direktifi), 2011/65/EU 

(RoHS-direktifi) ve 2000/14/EG ve 2005/88/EG (Gürültü Direktifi) sayılı AB direktiflerinin ilgili güvenlik ve 

sağlık gerekliliklerini yegane sorumluluğumuz altında yerine getirdiğini beyan ederiz.  

Yönetmeliklerde belirtilen güvenlik ve sağlık gerekliliklerinin uygun biçimde uygulanması için aşağıdaki 

standartlara ve/veya teknik spesifikasyona (spesifikasyonlara) başvurulmuştur: 

EN 60335-1:2012+A11+A13; 

EN 709:1997+A4; 

EN ISO 12100:2010; 

EN 62233 :2008; 

EN 55014-1:2017; 

EN 55014-2:2015; 

EN 61000-3-2 :2014; 

EN 61000-3-3 :2013; 

EN IEC 63000:2018 

Ek VI  2005/88/EC tarafından düzeltilen 2000/14/EC direktifine göre uygunluk değerlendirme prosedürü 

Ölçülen ses gücü (gürültü) seviyesi   88,7 dB (A) 

Garanti edilen ses gücü (gürültü) seviyesi   93,00 dB (A) 

Testin yapıldığı laboratuvar: TÜV Rheinland LGA Products GmbH No. 0197, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg 

Münster, 22.02.2022 

Yi Zhou; Head of Product Management 

Ikra GmbHTeknik evrakların muhafaza edilmesi:  

Ikra GmbH, Schlesierstrasse 36, D- 64839 Münster/Altheim, Germany



 

 
 
 
 
 
 
 

       YETKİLİ SERVİSLER 

1. ZİMAŞ ZİRAAT MAKİNALARI SAN. VE TİC. A.Ş. 
       1202/1 Sokak No. 101/G Yenişehir / İZMİR 

Tel: 0232 4591581  Faks: 0232 4572697 
mail: info@zimasziraat.com  

 

2. ANADOLU JEN. İNŞ. İTH. İHR. SAN. VE 
TİC.LTD.ŞTİ. 
Mersinli Mah. 2830 Sok. No:18 1.Sanayi Sitesi  
Konak/ İZMİR 
Tel: 0( 232) 4330243 – 4572728  
Faks: 0(232)- 4582810 

 

3. ÜNSALLAR MAK. MOTOR SAN. TİC. LTD. ŞTİ. 
        Çankırı Caddesi Yiba Çarşısı 2. Zemin No:          

45/46 Dışkapı / ANKARA 
        Tel: 0312 3245302  Faks: 0312 3241819 

 
 

4. BAHAR OTOMOTİV SAN. TİC. LTD. ŞTİ. 

Tersane Caddesi No: 13  

Karaköy / İSTANBUL 

Tel: 0212 2386991  Faks: 0212 2386993 

mail:  alikemal@baharbahce.com.tr  
 

 

5. GÜVEN MOTOR / CEMİL METİN 
        Cumhuriyet Mahallesi 668 Sokak No: 20 
        Muratpaşa / ANTALYA 
        Tel: 0242 3442267  Faks: 0242 3343853 
 

6. ORMANCI MOTOR TİCARET / MUSTAFA BADEM 
VE ORTAĞI 

         Eski Sanayi Bölgesi 3. Cadde No: 49- KAYSERİ   
         Tel: 352 320 18 26  Faks: 352 320 18 26 

 

7. MARMARA TARIM /AYŞE DERYOL 
Zafer Mah.Ankara Cad.NO:5/B,  
OSMANGAZİ/BURSA 

        Tel: (224) 256-77-34   Faks: (224) 256-77-43 
 

8. OTO OĞUŞ LOMBAR. YETK. SERV. 
HAYDAR OĞUŞ-HESBİ TURAN ORTAKLIĞI 

        Sanayi Sitesi C Blok No:32 / ERZURUM 
        TEL: (442) 242-77-27, FAX: (442) 233-80-31 
 

9. MOTORCU ERDAL- ERDAL TEZER  
Değirmendere Mah. Adasan San. Sitesi 5. Sok. A 
Blok No:4;  KUŞADASI /AYDIN 
TEL: 256/811-21-97 

 

 

 

 

10. UĞUR TARIM HATİCE ÖZDEN AŞICI  
         Kültür Mah. Mimar Sinan Cad. No:2/10  
          ALİAĞA /İZMİR 

TEL:  232/616-13-00 
 

 

11. İLYAS BOBİNAJ/ İLYAS YELKİ  
Araççılar Çarşısı No: 4/A Ilıca ÇEŞME/İZMİR 
TEL: 232/716-90-36 
 

12. ATİLLA USTA ÇİM BİÇME MAK. YEDEK PARÇA 
SERVİS - CEMİL ÖZ 
Orta Mah. Manavgat Cad. 1044 Sok. No:1-B 
SERİK  /ANTALYA 
TEL: 242/722-29-77 FAX: 242/722-29-77 

 

13. TAŞPINAR MAKİNA TİCARET VE SANAYİ LTD.ŞTİ. 
       Yeni Sanayi Sitesi 5.Blok No:19 / ISPARTA 

Tel: 0246 222 28 00  Faks: 0246 222 29 00 
mail: taspinarmakina@gmail.com  
 

14. HİZMET TARIM-MURAT SAYAR 
Uzun Mustafa Mah. D-100 Karayolu Cad. 
No:459/A 81010,  MERKEZ- DÜZCE 
Tel: 380 524 22 99 Faks: 380 524 22 99 
mail: info@hizmettarim.net  
 

15. DOĞA TARIM MARKET        
Altınoluk mah. Akçam Caddesi No:24/A, 
ALTINOLUK – EDREMİT- BALIKESİR 
Tel: 0266 396 90 09  
mail: bekirdonat10@gmail.com  
 

16.    DEDE TARIM MAK. SAN. TİC. (MERKEZ) 
       Mrk: Serdaroğlu Mah. Denizli Karayolu Üzeri  
        No: 14/A – KÖŞK - AYDIN 
        Tel: 0256 461 17 96, Şube: 0256 212 18 19 
        Faks: 0256 461 17 96 

mail: dedetarim@hotmail.com  
 

17.     ALFA BAHÇE VE TARIM MAKİNALARI. 
SAN.TİC.LTD.ŞTİ. (şube) 
İsmetPaşa Mah.Atatürk Bulvarı No:114/A - YALOVA 

Tel: 0(226) 813  02 13-14 
          mail:  info@alfabahce.com  
  

18.  UĞUR TARIM MAKİNA SANAYİ- 
     HALİL UĞUR SIDAN--Hürriyet Mah.15.Sokak   

No:142/7-A AKHİSAR/ MANİSA 
      Tel: 0236 412 88 88 
      Fax: 0236 413 58 58 
      mail:  ugurtarmak@hotmail.com  

 

Sayın Müşterimiz;  

- Yetkili servis istasyonlarına ve yedek parça malzemelerinin temin edileceği yerlere ilişkin güncel 
iletişim bilgilerine web sitemiz www.zimasziraat.com.tr üzerinden ulaşabilirsiniz.   

- TSE Onaylı Yetkili Servis bilgilerimiz, ilgili Bakanlık tarafından oluşturulan ‘’Servis Bilgi 

Sisteminde’’ www.servis.gov.tr  yer almaktadır.  
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